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ARRETE du 13 juillet 2001

Le préfet de la région Picardie
Préfet de la Somme -
Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L 511.1 et suivants
relatifs aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu Tordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000 relative & la partie Iégislative
du code de T'environnement ; .

Vu la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et 4 la
répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution ;

Vu la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative 4 1’élimination des déchets
et 4 la récupération des matériaux ;

Vu la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 modifiée relative 2 l’organisétion de la
sécurité civile, 4 la protection de la forét contre ’incendie et 2 la prévention des risques

majeurs ;
Vu Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau ;

Vu la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de

P’environnement ;

Vu le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et &
I'action des services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

Vu le dééret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié refatif aux installations
classées pour la protection de l'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées modifiée ;
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Vu larrété préfectoral du 13 mai 1992 autorisant la S.A. « LE CARBONE
LORRAINE », si¢ge social : tour Manhattan, 6 place de I'iris a COURBEVOIE (92400), a
exploiter une usine de fabrication de balais pour moteurs électriques sur la zone industrielle
nord d’AMIENS, et notamment a incinérer des déchets industriels spéciaux générés par ses
activités de fabrication de charbons ;

Vu la demande présentée le 29 décembre 1999 par la S.A. « LE CARBONE
LORRAINE » en vue de bénéficier pour le site susvisé des dispositions de la circulaire du
11 aolit 1997 relative & la rubrique 2910 B de la nomenclature des installations classées et
obtenir ainsj Passimilation du déchet industriel appelé "distillat de brai” & un combustible
commercial ;

Vu le dosster produit & "appui de cetie demande ;

Vu le rapport en date du 7 février 2000 transmis pour avis sur la demande susvisée
par la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de 'environnement de Picardie i la
direction de la prévention des pollutions et des risques du ministére de 'Aménagement du
Territoire et de 'Environnement ;

Vu l'avis favorable émis sur cette demande le 2 novembre 2000 par la direction de
la prévention des pollutions et des risques du ministére de I'Aménagement du Territoire et de

I'Environnement ;

Vu le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées du
18 mai 2001 et les propositions du directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
I'environnement de Picardie du 25 mai suivant ;

Vu Pavis du conseil départemental d'hygiéne de la Somme du 18 juin 2001 ;

Vu la lettre du 6 juillet 2001 de la S.A. « CARBONE LORRAINE
APPLICATIONS ELECTRIQUES », siége social : 10 avenue Roger Dumoulin a AMIENS
(80080), suite 4 la réorganisation juridique intervenue le 2 mai 2001 ;

Considérant qu’il convient, conformément 4 ’article 20 du décret n° 77.1133 du
21 septembre 1977 modifié (dans les formes prévues a l'article 18 du méme décret) d'imposer 2
cet établissement relevant du régime de l'autorisation des prescriptions additionnelles afin
d'assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511.1 du code de Fenvironnement ;

Considérant que les documents d'urbanisme opposables aux tiers, en l'espéce le
plan d’occupation de sols de la commune JAMIENS, comportent les régles d'occupation du sol
nécessaires pour la délivrance de l'autorisation d'exploiter les installations de fabrication de
balais pour moteurs électrigues ;

Sur proposition du secrétaire général de Ia préfecture ;
-ARRETE-

Article 1% : Sous réserve du droit des tiers, la S.A. « LE CARBONE LORRAINE », sicge
social : tour Manhattan, 6 place de I'iris 4 COURBEVOIE (92400), est autorisée a exploiter,
sur le territoire de la commune 4 AMIENS, zone industrielle nord, parcelles cadastrées section
KV n® 16, 19, 20, 21, 40 et 41, une usine de fabrication de balais pour moteurs électriques
comprenant les installations figurant au tableau joint en annexe.







Cette autorisation est délivrée sous réserve du strict respect des conditions et
prescriptions jointes en annexe.

Article 2 : Notification et publicité

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimum d'un mois 4 la
mairie d’AMIENS par les soins du maire, ainsi qu'en permanence de fagon visible dans
I'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation. ‘

Une copie du méme arrété sera par ailleurs déposée a la mairie d”’AMIENS pour
étre tenue 4 la disposition du public.

Procés verbal de F'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera
dressé par les soins du maire précité.

Un avis rappelant la délivrance du présent arrété et indiquant ot les prescriptions
imposées 4 l'installation peuvent &tre consultées sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet,
aux frais de 'exploitant, dans "Le Courrier Picard" et "Picardie la Gazette”.

Article 3 : Délai et voie de recours

Le présent arrété ne peut &tre déféré qu'au tribunal administratif ' AMIENS dans le
délai de deux mois & compter de sa notification conformément aux conditions prévues a larticle
L 514.6 du code de I'environnement.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture, le maire d’AMIENS, le directeur régional de
l'industrie, de la recherche et de I'environnement de Picardie et l'inspecteur des installations
classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifié 4 la S.A. « LE CARBONE LORRAINE » et dont une ampliation sera adressée aux :

> Directeur départemental de I'équipement de la Somme ;

» Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de la Somme ;

» Directeur départemental de l'agriculture et de la forét de la Somme ;

» Directeur départemental du travail, de T'emploi et de la formation professionnelle de la
Somme ;

Directeur du service interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense
et de la protection civile ;

» Directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Somme ;

Chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine de la Somme ;

v

v

> Directeur régional de l'environnement de Picardie.

DIRECTION DES ACTIONS Amiens, le 13 juillet 2001
INTERMINISTERIELLES

POUR AMPLIATION

Pour le préfet et par délégation :

L'attaché, che bureauy,

Mare COTTEAUX

Pour le préfet et par délégation :
Le secrétaire général,

Claude SERRA







S.A. « LE CARBONE LORRAINE » a
AMIENS

Annexe a 'arrété préfectoral
du 13 juillet 2001

TITRE I : ACTIVITES AUTORISEES

mise en solution. La quantité de

iquides  organohalogénés  étant
supérieure 2 1 5001

Utilisation de trichloréthyléne pour
imprégnation des graphites

sC

1450.2a

50t

Emploi ou stockage de solides
facilement inflammables, ka quantité
totale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant supérieure
att

Stockage de noir de fumée en big
bag '

SC

1521.1

22t

Traitement ou emploi de goudrons,
brai. La guantité totale susceptible
d'atre présente dans [linstallation
étant supérieure ou égale 4 20 t

- Distiliation de brai dans une cuve
d'une capaciié de 12 t

- Emploi de goudron au niveau des
mélangeurs (10 1)

R et
sC

1523.C.1.a

81t

Empioi ou stockage de soufre solide
pulvérulent. La quantité totale
susceptible d'éire présente dans
i'installation étant supérieure ou
ggale 8 2.51

Stockage de soufre en sacs de
25kg

SC

2541

12 ¥

Fabrication de graphite artificiel. La
capacité de production étant
supérieure 4 10 tj

Mélangeur pour la fabrication de
graphite artificiel

sC

2567

1 tj

Etamage de méiaux ou revétement
métallique d'un materiau quelconque

Petites installations de revétement
de cuivre sur graphites

Ret
sC

2910.B

5 MW

Installation de combustion, lorsque
ies produits consommeés  sont
différents de ceux visés en A et sila
puissance thermigue maximale est
supérieure a 0.1 MW

Chaudiére utilisant comme
combustible du distillat de brai et du
fioul lourd TBTS en mélange

SC

1180.1

50001

Appareils et matérieis imprégnés en
exploitation et contenant plus de 30 |
de polychlorobiphenyles

8 transformateurs au pyraléne
repartis sur le site

sC

1212.3b

860 kg

Emploi et stockage de péroxydes
organiques de catégorie de risque 2
et de stabiliié thermigue S1, S2, 83,
la quantité &tant supérieure a 30 kg
mais inférieure a 500 kg

Stockage de péroxyde de
cyclohexanone et de peroxan

sC

1418.3

112 kg

Stockage ou emploi d'hydrogéne, la
quantité susceptible d'étre présente
dans linstallation étant supérieure
ou égale a 100 kg mais inférieure
alt

Depdt d'hydrogéne en bouteilles




és correspondantes .

aerien de iiquides

- 1 cuve de fioul iourd TBTS et de

linstallation consomme  exclusi-
vement seule ou en melange du gaz
naturel, du fioul domestigue ou du
fioul lourd, la puissance thermique
maximale de [linstallation é&tant
comprise entre 2 MW et 20 MW

SC j 14322b Capacité Depét
expfr?:;i o inflammables. La capacité maximale | distilat en mélange de 300 m’ s
equivalent de exprimée en équivalent de liquides |- 1 cuve d'huile de créosote de 30 m
liquides inflammables de 1%° catégorie étant |~ | CUve de brai de SOm™ 3
inflammables supérieure & 10 m° mais inférieure 2 |~ 1 cuve dﬁ methylethylocga tone de 2 m
de 12" 100 m3 - 1 cuve d'éthanol de 6 m .
catégorie de - 1 cuve de fioul domestigue de 5 m
41 m® soit
{390/15) +
(35/5) + B
SC | 1433.B2 2.3t instaliation de mélange et d'emploi a | Agglomération de poudres de
chaud de liquides inflammables, | graphites par des résines en
lorsque la quantité totale équivalente | solution.
de liquides inflammables de i Mélange d'huile de créosote avec du
catégorie de référence susceptible brai g
d'étre présente dans l'installation est
supérieure a 1 t mais inférieure &
10t
SC 1520.2 300t Dépst de houille, coke, charbon de |- 100 t de coke de petrole
bois, brai et matiéres bitumineuses, |- 50 t de coke de brai
la quantité totale susceptible d'étre | - 50 t de coke metallurgique
présente dans linstallation étant|- 20t de charbon de bois
supérieure a 50 t mais inférieure & |- 80t de brai
500t
SC 25152 160 kW Broyage, concassage, criblage, | Concassage et broyage de carbone
mélange de produits minéraux et graphite
naturels ou artificiels. La puissance
installée de fensemble des
machines fixes concourani au
fonctionnement de l'installation étant
supérisure a 40 kW mais inférieure
ou égale a 200 kW
sC 25522 200 kg/j Fabrication de produits mouiés de | Impregnation de graphite par du
métaux et alliages non ferreux, la | cuivre en fusion
capacitt de production étant
supérieure a 100 kg/j mais inférisure
a2t ,
sC 2560.2 200 kw Travail mécanique des métaux, la|Outiliage, porte batais, découpe de
puissance installée de I'ensemble | métaux en bandes
des machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation étant
supérieure a 50 kW mais inférieure
ou égale a 500 kW
SC | 2910.A2 | 148 MW Installation de combustion, lorsque | 4 chaudiéres au gaz naturel d'une

puissance maximale respective de
56 MW ; 0.866 MW 0.27 MW ;
0.27 MW

2 fours de cuisson au gaz naturel
d'une puissance unitaire de 3.5 MW




Lid

activités correspondantes -

sC 2915.2 87001 D Procédé de chauffage utilisant|Réchauffage des cuves de braietde
comme fluide caloporteur des corps [ goudron par un serpentin d'huile
organiques combustibles lorsque la | organique
température d'utilisation est
inférieure au point éclair des fluides
et si la guantité de fluides presente
dans linstallation est supérieure &
2501

SC | 2820.2.b 330 kW D Instaliation de réfrigération ou de|Installation de compression d'air
compression comprimant ou utilisant
des fluides ininflammables et non
foxiques, la puissance absorbée
étant supérieure & 50 kW mais
inférieure ou égale a 500 kW

2 compresseurs de 75 kW et 3
compresseurs de 680 kW

SC 2925 80 kW D Atelier de charge d'accumulateurs, | Locaux de charges de batteries
la puissance maximale du courant|répartis dans l'usine

continu  utilisable pour cette
opération étant supérieure a 10 kW

R : installation existante a régulariser A : Autorisation
8C : sans changement D : Déclaration

NOTA : le tableau ci-dessus comporte sous le sigle SC le rappel des activités ou installations déja
réguliérement exploitées auparavant.

I. 2 - Rythme de fonctionnement

L’établissement fonctionne en 3 postes par jour.

I. 3 - Taxe unique

L'établissement est assujetti 4 la taxe unique pergue dans le cadre de la taxe générale sur les
activités polluantes (T.G.A.P.).

TITRE II : CONDITIONS GENERALES DE I’ AUTORISATION

1L 1 - Conditions générales de I'arrété préfectoral

Le présent arrété ne saurait étre opposable a ' Administration en cas de refus d'autorisation a un
autre titre.

L'exploitant affiche en permanence, de fagon visible et lisible, 4 l'entrée de I'établissement un
extrait de la présente autorisation énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
SOUMises.

Les prescriptions conditionnant l'autorisation s'appliquent également aux installations de
I'établissement susvisé qui, bien que non classables au regard de la nomenclature des installations classées,
sont de nature i modifier les dangers et inconvénients présentés par les installations classées de

"établissement.

. Les installations sont concues de maniére & limiter les nuisances de toutes natures ainsi que les
émissions de polluants dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le




développement de techniques de valorisation, la collecte sélective 4 la source et le traitement des effluents et
déchets en fonction de leurs caracter;sthues et la réduction des quantités rejetées. Leur exploitation est
conduite de maniére 4 éviter de telles émissions dans 'environnement.

Indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre exercées en cas d'inobservation des
prescriptions conditionnant la présente autorisation, il pourra étre fait application des sanctions prévues a
Particle L 514.1 du code de I'environnement.

11. 2 - Conformité au dossier

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne
sont pas contraires aux dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des réglements ¢n

vigueur.

IL 3 - Modifications

Toute modification apportée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature 4 enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation,
est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet, avec tous les éléments d'appréciation utiles. L'avis
du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de I'établissement, lorsqu’il existe, est

également joint.

I1. 4 - Déclaration des accidents et incidents

L’exploitant déclare dans les meilleurs délais & 'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de I'installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a I"article L 511.1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. 1 précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident et de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets &

moyen ou 4 long terme.

11, 5 - Prévention des dangers et nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arréte
est immédiatement porté & la connaissance du préfet par I’exploitant.

IL. 6 - Documents et registres

I’ exploitant dispose en permanence des documents suivants :

= dossiers de demande d’autorisation d’exploiter ;

< autorisations d'exploiter et textes pris en application de la législation relative aux installations classées
transmis par le Préfet du département, y compris les arrétés types ;

= documents intéressant la sécurité également prévus par d’autres législations, notamment les rapports de
contrdle des installations électriques et des appareils & pression ;

= plans:
¢ de localisation des moyens d’intervention et de secours ;
4 des réseaux internes a établissement ; eaux, €lectricité, gaz et fluides de toutes natures ;

¢ de circulation des véhicules et engins au sein de "entreprise ;




+ de situation des stockages de produits dangereux.
= consignes d’exploitation ;
= consignes de sécurité ;
= registres d’entretien et de vérification ;
= suivis:
¢ des prélévements d’eau ;
+ des moyens de traitement des divers rejets ;
¢ des déchets (registres, déclarations trimestrielles, bordereaux de suivi de déchets industriels).
= documents relatifs a la gestion des déchets ;

= état des stocks, accompagné des fiches de données de sécurité du fournisseur ou de I’exploitant ;

= plan de secours.

L’ensemble de ces documents est tenu & disposition de ’inspection des installations classées,
ou hui est transmis sur simple demande. Leur mise & jour est constamment assurée et datée.

Les documents relatifs & 1a sitnation des installations présentant de risques technologiques et
aux moyens d’intervention sont tenus 4 la disposition permanente du service départemental d’incendie et de
secours ainsi gue du service départemental en charge de la sécurité civile.

11. 7 - Insertion dans le paysage

Toutes dispositions sont prises par I"exploitant pour intégrer le site dans son environnement et
limiter I’impact visuel des installations.

A cet effet :

2 des écrans de végétation, constitués dans la mesure du possible d’arbres et d’arbustes d’espéces locales,
sont, autant que faire se peut, plantés ;

3 les zones non béaties, ou non destinées 4 un quelconque usage, sont au moins végétalisées ;

> |es batiments, et leurs abords placés sous le contrdle de I’exploitant, sont maintenus propres et entretenus
en permanence.

11. 8 - Substitution

Les dispositions des arrétés préfectoraux antérieurs réglementant les conditions d'exploitation
des installations sont remplacées par celles du présent arréie.

I1. 9 - Controle

L’inspection des installations classées peut, le cas échéant en utilisant les dispositions de
Particle L 514.5 du code de I'environnement, réaliser ou faire réaliser & tout moment, de maniére inopinde
ou non, des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de
niveaux sonores ou de vibrations.

Les frais de prélévement, de mesure et d’analyse occasionnés sont a la charge de Pexploitant.

Ces dispositions sont applicables 4 ’ensemble des installations de I’établissement.




II1. 10 - Transfert

Tout transfert de ’installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d’autorisation.

11. 11 - Changement d’exploitant

En cas de changement d’exploitant, I"exploitant en fait la déclaration au préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de |’exploitation.

II. 12 - Arnulation - Déchéance - Abandon d’activité

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ou Dinstallation n’aurait pas é&té
exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

En cas de mise a ’arrét définitif, Pexploitant en informe le préfet an moins 6 mois avant la date
d’arrét prévue et adresse simultanément un dossier comprenant

= le plan 4 jour des terrains d’emprise de I’installation ;

© un mémoire sur ’état du site avec ’indication des mesures prises ou prévues pour assurer la protection
des intéréts visés a ’article L 511.1 du code de l'environnement.

Les mesures correspondantes comportent notamment en tant que de besoin :

%, ¥ évacuation ou I’élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site ;
% Ja dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;
% Pinsertion du site de ’installation dans son environnement ;

% Ta surveillance a exercer de 1'impact de Iinstallation sur son environnement.

% le plan d’exploitation a jour du site.

II. 13 - Réglementation générale / Arrétés et circulaires ministériels

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ’établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

» Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des ctablissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion.

> Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines.

> Arrété du 9 novembre 1972 relatif a "'aménagement et l'exploitation de dépéts dhydrocarbures liquides.

> Arrété du 20 juin 1975 relatif & 'équipement et & 'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie.

> Circulaire et instruction du 24 mai 1976 relatives aux dép6ts d'hydrogéne liquide.

> Arrété du 5 juillet 1977 relatif aux visites et examens approfondis périodiques des installations
consommant de I'énergie thermique.

> Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination de déchets générateurs de
nuisances.

> Arrété du 9 septembre 1987 relatif & I'utilisation des PCB et PCT.




¥ Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées.

¥ Arrété du 15 septembre 1993 relatif aux dépdts et ateliers utilisant des péroxydes organiques.

> Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans ’environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement.

> Arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 (combustion).

» Amété du 2 février 1998 modifié, notamment par l'arrété du 29 mai 2000, relatif aux prélévements et 2 la
consommation d’eau ainsi gu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de Penvironnement soumises a autorisation.

> Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et & leurs équipements
annexes.

I1. 14 - Prescriptions générales

Les installations, relevant du régime de la déclaration et dont la liste est reprise dans le tableau
figurant au titre I, sont aménagées et exploitées conformément aux prescriptions générales applicables dont
elles relévent, sans préjudice des dispositions prévues dans le présent arrété.

TITRE ITI - PREVENTION DES RISQUES

II1. ! - Prescriptions génériques

1.1 - Organisation de la prévention des risques

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ou accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. Il met en place
le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

1.2 - Régles de construction, d’aménagement et d’exploitation

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facom & s’opposer cfficacement 4 la
propagation d’un incendie ou d’un sinistre et doivent permettre une intervention en tout point des services

de secours.

Les structures fermées permettent I’évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas
compromettre 'intervention des services de secours. L’ouverture des équipements de désenfumage
nécessaires peut se faire manuellement par des commandes accessibles en toutes circonstances depuis le rez-

de-chaussée et clairement identifiées.

Dans les locaux présentant des risques toxiques ou d’incendie, les portes s ouvrent dans le sens
L] - p - -
de I’évacuation et disposent de systéme "anti-panique”.

1.3 - Consignes de sécurité

Les consignes précisant les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces comsignes éerites indiquent
notamment :

= 1’interdiction d’apporter du feu dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;




= I"obligation de permis de travail et de feu ;

= les procédures d’urgence et de mise en sécurité des installations ;
= les mesures a prendre en cas de pollution accidentelle ;

= les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;

= la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone utiles.

1.4 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations font
I’objet de consignes d’exploitation écrites. Elles prévoient notamment :
les modes opératoires ;
la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions générées ;
les instructions de maintenance et de nettoyage ;
les moyens a mettre en ceuvre en cas de pollution accidentelle ;

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone utiles ;

¥V V.V V VYV Y

le maintien dans les ateliers des quantités de matiéres nécessaires au bon fonctionnement des
installations.

Ces consignes sont affichées et visibles & proximité des mstaliations concernées,

1.5 - Formation du persoanel
L’exploitant veille & la qualification professionnelle et 4 la formation sécurité de son personnel.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté & la conduite ou 2 la
surveillance des installations susceptibles en cas de dysfonctionnement de porter atteinte & la sécurité des

PErsonnes.
1.6 - Entretien

Les installations pouvant &tre & 1"origine d’incident ou d’accident ainsi que les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d’intervention font ’objet d’une maintenance garantissant leur
efficacité et fiabilité.

Les opérations correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de
I’exploitant. Elles font I’objet d’une inscription sur un registre.

1.7 - Vérification

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre I'incendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité font 'objet d’ume inmscription sur un registre
mentionnant :
= la date et la nature des vérifications ;
= la personne ou ’organisme chargé de la vérification ;
= le motif de la verification ;

= les non-conformités constatées et les suites données a celles-ci.

1.8 - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de Pétablissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées ou produites sont




susceptibles d’étre 4 I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I’environnement, la sécurité des personnes ou le maintien en sécurité des installations.

L’exploitant détermine pour chacune de ces zones de I’établissement la nature du risque
(incendie, atmosphére explosive ou toxique). Ces risques sont signalés et font I’objet d’un marquage.

Un plan de ces zones est tenu & jour et 4 disposition des services de secours ainsi que de
I’inspection des installations classées.

1.9 - Permis de feu

Les travaux de réparation ou d’aménagement mettant en ceuvre une flamme ou des appareils
générateurs d’étincelles ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un permis de travail et le cas
échéant d’un permis de feu accompagnés d’une consigne particuliére définissant les conditions de
préparation, d’exécution des travaux et de remise en service des installations.

Ces permis et ces consignes sont établis et visés par I’exploitant ou par une personne
nommément désignée par lui-méme. Les entreprises extérieures intervenant sur le chantier cosignent ces
permis et consignes.

1.10 - Interdiction de fumer

L’interdiction de fumer ou d’introduire des points chauds dans les zones présentant des risques
d’incendie ou d’explosion est affichée.

1.11 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.

HIL2 - Acces a I’établissement, admission et circulation

2.1 - Accés

Afin de permettre en toutes circonstances 1’intervention des services de secours, 1’établissement
dispose au moins de deux acces.

Les accés de 1’établissement sont aménagés et signalés afin de ne pas perturber le trafic routier
alentour.

Afin den interdire ’accés, le site est entouré d’une clbture efficace et résistante de 2 m de
hauteur au moins.

Seules les personnes autorisées par ’exploitant, selon une procédure préalablement définie,
sont admises dans Penceinte de 1’établissement.

2.2 Voies de circulation

Les voies de circulation internes au site sont nettement délimitées, tongues et aménagées de
maniére 4 permettre une évolution aisée des véhicules, notamment de secours. Les voies utiles a
I’intervention des véhicules de secours sont maintenues propres et dégagées.

Les installations sont accessibles en toutes circonstances.

Des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente,
en dehors des zones dangereuses. Une aire d’attente intérieure est notamment aménagée pour permetire le
stationnement des véhicules durant les controles d’admission.




10

Ces aires ainsi que les voies de circulation disposent d’un revétement étanche.

2.3 - Plan de circulation

Un plan de circulation est établi de maniére 4 éviter les risques d’accident. L exploitant porte ce
plan 4 la connaissance des intéressés.

2.4 - Signalisation
La signalisation routiére dans 1’établissement est celle de la voie publique.

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans
1’établissement. Elle concerne :
= les moyens de secours ;
= les stockages présentant des risques ;
= les locaux a risques ;

= les boutons d’arrét d’urgence ;

= les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par I’exploitant.

Les stockages de produits dangereux comportent de fagon visible la dénomination de leur
contenu ainsi que les numéros et symboles de dangers correspondants.

111.3 - Matiéres stockées ef mises en oeuvre

3.1 - Risgues divers

L’exploitant prend toutes dispositions pour prévenir et détecter les risques d’incendie,
d'explosion et d'émissions toxiques ainsi que pour limiter la propagation et ’extension des conséquences

d’un tel sinistre.
3.2 - Matiéres incompatibles

Toutes dispositions sont prises dans la conception des installations afin d’éviter la mise en
présence de produits incompatibles, susceptibles notamment de provoquer des réactions exothermiques,
violentes ou de conduire & 1a formation de produits toxiques.

Ces dispositions concernent notamment les canalisations de fluides, les stockages ainsi que les
rétentions associées.

3.3 - Transport, chargement et déchargement des matiéres

Les matiéres dites dangereuses sont celles visées par la réglementation pour le Transport des
Matiéres Dangereuses.

Le chargement et le déchargement de ces produits se font en présence d'un personnel instruit
sur la nature et les dangers des produits, les conditions de réception et de chargement, les autorisations
nécessaires, la réglementation relative au transport des produits concernés et sur les interventions en cas
d'incident survenant au cours des opérations de transfert et de transport.

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement
des produits seront disposées de fagon & ce que ’évacuation des véhicules se fasse en marche avant avec un

nombre de manceuvres Hmité.

L'exploitant vérifie lors des opérations de chargement que le conducteur du véhicule a une
formation suffisante et posséde les autorisations et titres de transport prévus par les réglementations en
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vigueur. Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, exploitant s’assure que les emballages
et les modalités d’enlévement et de transport sont adaptés et conformes aux réglementations en vigueur.

Les transferts de matiéres dangereuses ou polluantes a lintérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours déterminés et font 'objet de consignes adaptées.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de
créer une pollution des eaux ou des sols sont étanches et congues de maniére & recueillir tout déversement

accidentel.

3.4 - Stockages

Tout stockage de liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

3 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

> 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :

> dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
récipients ;

> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, sans étre inférieure 4 800 litres ou a la
capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention et son dispositif d’obturation, maintenu fermé, sont étanches et
résistent 4 1’action physique et chimique des ligquides potentiellement contenus.

L’exploitant veille & ce que les capacités de rétention soient disponibles en permanence. En
particulier, les eaux pluviales en sont évacuées conformément aux dispositions du présent arrété.

Les produits récupérés en cas d’accident doivent dans la mesure du possible étre recyclés. A
défaut, ils ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont €liminés

comme des déchets.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I’environnement n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse

magconnée ou assimilés.

Le stockage, le déplacement, la manipulation ou la mise en ceuvre de produits dangereux,
polluants ou de déchets, solides ou liquides, sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la
récupération des fuites éventuelles et des eaux de ruissellement.

L’exploitant dispose des documents permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans 1’installation.

3.5 - Réservoirs

L étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est contrdlée
périodiquement.

Ces réservoirs sont équipés d’une mesure de nivean. Toutes dispositions sont prises pour
empécher les débordements en cours de remplissage.
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3.6 - Bassins de confinement

La totalité des eaux susceptibles d’étre polluées lors d’un accident ou d’un incendie doit étre
collectée et confinée sur le site de I'exploitation.

Une vanne de sectionnement actionnable en toutes circomstances permet I'obturation de la
canalisation de rejet de ces caux au réseaun des eaux pluviales.

111.4 - Energie et fluides

4.1 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes a la réglementation et aux normes en vigueur,
notamment dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives.

Ces zones figurent sur un plan tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées
ainsi que des services ¢’ incendie et de secours.

Les appareils et masses métalliques exposés a de telles atmosphéres sont mis  la terre et reliés
par des liaisons équipotentielles.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant. Les rapports de contréle sont tenus 4 la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les installations sont protégées contre les risques liés aux effets de I’électricité statique et des
courants de circulation et sont congues et réalisées de fagon a résister aux contraintes extérieures de toutes

natures.
4.2 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & [Dorigine
d’événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, 4 la stireté des installations, 4 la
sécurité des personnes ou 4 la qualité de ’environnement, sont protégées contre la foudre conformément aux
dispositions de |’arrété ministériel du 28 janvier 1993.

4,3 - Canalisations de fluides

Les canalisations de fluides sont individualisées par des couleurs normalisées ou un systéme
d’étiquetage d’efficacité équivalente permettant un repérage immediat.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et résistent
I'action physique et chimique des produits susceptibles d’étre contenus. Elles sont entretenues et font 'objet
d'examens périodiques. Sauf exception motivée, les canalisations de transport de fluides dangereux a
I'intérieur de 1'établissement sont aériennes.

Toutes dispositions sont prises afin de préserver ’intégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes auxquelles elles sont susceptibles d’étre exposees.

4.4 - Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité balise les issues de secours ainsi que le cheminement vers celles-ci au
moven de dispositifs autonomes adaptés.
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I11.5 - Mise en sécurité des installations

5.1 - Systémes de mise en sécurité

Les systémes de contréle et de mise en sécurité des installations sont indépendants des systémes
de conduite. Les modes communs de défaillance sont efficacement prévenus.

5.2 - Organes de mancuvre
Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des installations et pour la

maitrise d’un sinistre éventuel sont repérés et implantés de fagon 4 rester manceuvrables en cas de sinistre. A
défaut, ils font ’objet d’implantations redondantes et judicieusement réparties.

5.3 - Arrét d’urgence

Les installations susceptibles de présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes
peuvent étre arrétées en urgence et mises en sécurité en cas de nécessité.

5.4 - Utilités

La fourniture et la disponibilité des wutilités concourant & 1’arrét d’urgence ou & la mise en
sécurité des installations est assurée en permanence.

Les organes principaunx prennent automatiquement une position de sécurité en cas de perte
d’énergie motrice.

5.5 - Détection incendie et explosion

Les locaux susceptibles de comporter des zones a risque d’incendie ou d’explosion sont équipés
d’un réseau de détection approprié.

Le déclenchement du réseau de détection entraine localement et auprés du service de garde de
1”établissement une alarme sonore et lumineuse.

Les défaillances des systémes de détection sont alarmées.

1.6 - Incendie et Secours

6.1 - Moyens de secours

Le matériel de lutte contre I'incendie couvre 1’ensemble des installations. Les moyens propres a
chaque secteur sont dimensionnés selon la nature et I’importance du risque a défendre.

Les moyens de lutte et d’intervention contre I’incendie sont conformes aux normes en vigueur
et comprennent au minimum :

Iy

» des extincteurs en nombre suffisant et appropriés aux risques a couvrir, répartis sur tout le site, bien
visibles et toujours facilement accessibles ;

> des robinets d’incendie armés (RIA) protégés du gel. Ils sont disposés de telle sorte quun foyer puisse
étre attaqué simultanément par 2 lances en directions opposées ;

> des installations de détection et d’extinction automatique. Les agents extincteurs sont adaptés aux
installations et produits mis en ceavre ¢t définis sous la responsabilité de I’exploitant. Ces systémes
d’extinction sont soumis 4 un programme de tests de fonctionnement et de maintenance ;

> des bouches ou poteaux d’incendie de 100 mm de diamétre, d’un modele incongelable comportant des
raccords normalisés.
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6.2 - Réseau incendie

L’exploitant dispose d’un réscau d’ean dédié 4 la lutte contre Pincendie. 11 est maillé et
sectionnablie par trongon.

Ce réseau ainsi que les réserves éventuelles d’eau du site sont capables de fournir le débit
nécessaire pour alimenter simultanément les systémes d’extinction autornathue ies robinets d’incendie
armés ainsi qu’un nombre suffisant de bouches ou poteaux d’incendie, a raison de 60 m */h chacun.

I11.7 - Plans de secours

7.1 - Organisation des secours

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention,
’évacuation du personnel et I’appel des secours extérieurs. Le personnel est entrainé & application de ces

consignes.

Les services de secours sont destinataires de ces consignes.

TITRE IV : PREVENTION DES POLLUTIONS

IV.1 - Principes de prévention

Les installations sont congues de maniére a limiter les émissions de polluants dans
|’environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques
de valorisation, la collecte sélective, le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs

caractéristiques ainsi que la réduction des quantités rejetées.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
I’entretien et 1’exploitation de ses installations afin de prévenir en toutes circonstances, 1’émission ou le
déversement, chronique ou accidentel, direct ou indirect, de matiéres ou substances qui peuvent présenter
des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I"agriculture,
la protection de la nature et de I’environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

L’exploitant recherche par tous les moyens, notamment a l’occasion d’opérations ou de
remplacement de matériels, 4 limiter les émissions de polluants.

La dilution des rejets est interdite.

Le briilage et I’incinération des déchets a I’air libre sont interdits.

TV. 2 - Traitement des émissions et effluents

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques ou aqueux
sont installés et maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

Ces installations de traitement, lorsqu’elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
définies par le présent arrété, sont congues afin de faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter, en particulier & I’occasion du démarrage ou de arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont
privilégiés pour I’épuration des efiluents.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretennes afin de réduire et détecter
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
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d’indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant 4 un dépassement des valeurs
limites imposées, I’exploitant prend dans les meilleurs délais techniques possibles les dispositions
nécessaires pour respecter 4 nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant st besoin les fabrications

concernées.

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de
traitement sont mesurés périodiquement, le cas échéant en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre et tenus a la disposition de I’inspection des installations

classées.
Les débourbeurs déshuileurs font I’objet d”une maintenance au moins annuelle.

Les produits recueillis & ’occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement
sont considérés comme des déchets et sont traités et éliminés comme tels.

1.’établissement dispose des réserves de produits ou matiéres consommables nécessaires a la
prévention des pollutions et au bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les points de rejets dans le milieu naturel des émissions de toutes natures de I’établissement
sont en nombre aussi réduit que possible.

TITRE V : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

V.1 - Prélévements et consommation d’eau

1.1 - Consommaticn

Toutes dispositions dans la conception et I'exploitation des installations sont prises en vue de
limiter la consommation d’eau de 1'établissement. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est
interdite.

L'eau utilisée dans l'usine provient du réseau public de distribution d'ean potable pour les
besoins sanitaires et alimentaires et du réseau public d'eau industrielle pour les autres usages (industriel,
chauffage, incendie...).

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre ¢ventuellement informatisé
et tenus a la disposition de ’inspection des installations classées.

1.2 - Protection du réseau d’alimentation en eau potable

Les travaux nécessaires a I’implantation des ouvrages de prélévement et & leur entretien ne
doivent pas créer de pollutions.

Chaque ouvrage de prélévement ou de raccordement au réseau public d’cau potable est équipé
d’un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent de disconnection. Ce dispositif est agreéé et
maintenu en bon état de fonctionnement. Il est installé et vérifié conformément aux dispositions en vigueur.

1.3 - Séparation et protection des réseaux

Le réseau des eaux potables sera clairement identifiable et complétement indépendant du réseau
des eaux industrielles. Le plan des circuits internes devra étre mis a jour réguliérement et tenu a la
disposition de l'inspection des installations Classées.
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V.2 - Réseau de collecte et traitement des effluents

2.1 - Réseaux de collecte
Les différents effluents aqueux de I’établissement sont canalisés.

L’exploitant tient & jour un plan des circuits d’eaux faisant apparaitre les points
d’approvisionnement, les réseaux de collecte, les dispositifs d’épuration et les points de rejet en précisant le
milieu récepteur. Ce plan est tenu 4 la disposition de 1’inspection des installations classées, des services en
charge de la police des eaux ainsi que des services d’incendie et de secours.

Les réseaux de collecte séparent les eaux non polludes, en particulier pluviales, des autres
catégories d’effluents (eaux de refroidissement, eaux résiduaires, eaux domestiques, eaux pluviales

souillées).

Sont considérées comme résiduaires toutes eaux n’ayant pas conservé leur qualité chimigne ou
biologique d’origine de par leur emploi a des fins non domestiques, notamment eaux de procéde, de lavage
des sols, des machines, des véhicules, purge des chaudiéres, eaux pluviales polluées, eaux d’extinction.

Les réseaux de collecte sont congus et aménagés de fagon a permettre leur curage.

Les collecteurs drainant des eaux potentiellement polluées par des liquides inflammables sont
équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

2.2 - Milieu et points de rejet

Les dispositifs de rejet sont congus de maniére a réduire la perturbation apportée au milieu
réceptenr par les déversements. Ils sont aménagés afin de permettre la mesure du débit et la constitution
d’échantillons représentatifs,

Ces dispositifs maintenus propres sont aisément accessibles pour les opérations de prélévement
et de mesures.

2.3 - Rejet en nappe

Tout rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
2.4 - Epandage

Tout rejet d’effluents ou de boues par épandage est interdit.

V.3 - Qualité des rejets

3.1 - Principes généraux
Les effluents rejetés sont exempts :

= de matieres flottantes ;

=> de produits susceptibles de dégager des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables, corrosives ou odorantes ;

= de produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que de matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d’entraver le bon fonctionnement

des ouvrages de collecte et de traitement.

De plus, les effluents rejetés ne doivent pas :

» conduire a détruire 1a faune piscicole, nuire 4 sa nutrition, 4 sa reproduction ou & sa valeur alimentaire ;
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» provoquer une coloration notable du milieu récepteur ou étre de nature A favoriser la manifestation
d’odeurs ou de saveurs.

Les effluents ne peuvent étre rejetés que dans la mesure ou ils satisfont aux valeurs limites
définies par le présent arrété.

3.2 - Eaux résiduaires

Les eaux résiduaires avant rejet dans le réseau d'assainissement collectif de la zone industrielle
pourvu & son extrémité d'une station d'épuration respectent les caractéristiques suivantes, pour un effluent
non décanté :
= pH compris entre 5.5 et 8.5 (9.5 s’il y a neutralisation chimique) ;
= Température inférieure a 30 °C ;

= Modification de couleur ne dépassant pas 100 mg Pt/L

Le rejet respecte les valeurs limites suivantes :

Débit maximal horaire (m°/h) 30
Débit maximal journalier (m>i) 400
MES (NFT 50105) 100 40
DBOS (NFT 90103) 100 40
DCQ (NFT 90101) 300 120
Azote global 50 20
Phosphore total (NFT 90023} ' 15 B
Hydrocarbures totaux 1 0,4
- indice phénols 0.05 0.020

Les prélévements, mesures et analyses sont réalisés conformément a4 la normalisation en
vigueur, lorsqu’elle existe.

3.3 - Rejet en station collective

Le rejet des eaux résiduaires dans une station d’épuration collective fait I’objet d’une demande
préalable auprés du gestionnaire de Pinfrastructure d’assainissement. Il donne lieu 4 I’établissement d’une
convention écrite, tenue a la disposition de I’ inspection des installations classées.

3.4 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques, notamment vannes et sanitaires, sont traitées conformément 3 la
réglementation en vigueur.

3.5 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d’origine seront
évacuées par un réseau spécifique et pourront étre rejetées directement dans le milieu récepteur.

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockages, voies de
circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque
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particulier d’entrainement de pollution, un réseau de collecte spécifique est aménagé et raccordé 4 des
capacités de confinement susceptibles de retenir le premier flot de ces eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’aprés controle de leur
qualité et sinécessaire traitement afin de respecter les conditions suivantes :

pH compris entre 5.5 et 8.5 ;

la conleur de ’effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

Peffluent ne dégage aucune odeur ;

=
=
=
= teneur en matiéres en suspension inférieure & 35 mg/l, conformément 4 la norme NI'T 90-105 ;
= teneur en hydrocarbure inférieure 4 5 mg/l, conformément 4 la norme NFT 90-114 ;

=

demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure & 125 mg/l, conformément 2 la
norme NFT 90-101 ;

= demande biologique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOs) inférieure 4 30 mg/], conformément 4 la
norme NFT 90-103.

V.4 - Surveillance des rejets agqueux et de leur impact

4.1 - Principes

L’exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont
effectudes sous sa responsabilité et a ses frais, dans les conditions définies par le présent arréte.

L’exploitant s’assure réguliérement du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des
matériels d’analyse, ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées.

11 fait procéder au moins annuellement aux prélévements, mesures et analyses demandés dans le
cadre de cette autosurveillance par un organisme extérieur agrée par le ministére de I’environnement.

Les résultats des mesures d’autosurveillance du trimestre sont transmis dans la quinzaine
suivante 4 Pinspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur les dépassements
éventuellement constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

4,2 - Modalités de surveillance des rejets
L'exploitant procédera aux contréles suivants :

» en continu 4 une mesure des débits d'eaux rejetées dans le réseau d'assainissement collectif,

» une fois par mois au prélévement d'un échantillon réalisé en sortie de I'établissement et dans le réseau
d'assainissement collectif qu'il fera analyser sur le plan du pH, de la DBOS, de la DCO, des MES.

La fréquence et la liste des paramétres & analyser pourront étre modifiées sur proposition de
'Tnspection des Installations Classées, au vu des résultats enregistrés.

TITRE VI : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

V1.1 - Evacuation - Diffusion

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans I’atmosphére. Les
rejets  "atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éventuel,
par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
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La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére,
devra étre congue de fagon a favoriser au maximum ’ascension des gaz dans l'atmosphere. Le débouché des
cheminées ne doit pas comporter d’obstacles a la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux
chinois,...). La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
I"art lorsgne la vitesse d’éjection nécessaire est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ia
cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut & aucun moment ¥ avoir siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de
points anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

VL2 - Cheminée - Dispositif de prélévement

Sur chaque canalisation de rejet d’effluent sont prévus des points de prélévement d’échantiilons
et des points de mesure conformes a la norme NFX 44.052.

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter I'infervention d’organismes
extérieurs a la demande de I’inspection des installations classées.

Hauteur Diamétre au Rejet des fumées des Débit maximal
enm débouché en m installations raccordées en Nm°/h

. 20 0.8 Instalfation de combustion de 10 000

Conduit n® 1 distiliat de brai et de fioul
TBTS en mélange (SILLER)

. 20 0.8 Générateur d'eau 10 000

Conduit n® 2 surchauffée alimenté au gaz
naturel (BABCOCK)

. 57 1.5 Fours de cuisson alimeniés 30600

Conduitn®3 au gaz naturel

V1.3 - Valeurs limites de rejets

Les caractéristiques des effluents atmosphériques avant rejet et aprés traitement sont au moins
les suivantes :

Poussiéreé | 100 5 100
50, 1700 35 200
NO, 750 100 800
CO 100 100 100
HCI 10 - -
HF 1 - -
jcov 34 - -
Métaux lourds 1 - -

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions de référence suivantes :




= gaz sec
= température : 273° K
= pression : 101.3 kPa

V1.4 - Surveillance des rejets - Bilan matiére

1’exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les concentrations et
quantités de polluants rejetés a I"atmosphére sont mesurées sous la responsabilité de P’exploitant et 4 ses
frais. Les appareils de mesures sont vérifiés et entretenus aussi souvent que nécessaire.

In ce qui concerne les rejets gazeux issus de la chaudiére qui utilise du distillat de brai et du
fioul TBTS en mélange, l'exploitant fait réaliser annuellement par un organisme agréé, un contrdle
quantitatif et qualitatif des paramétres définis a l'article précédent pour cette installation.

Par exception & l'alinéa précédent, les polluants suivants HCl, HF, COV, Métaux lourds seront
contrdlés dans les mémes conditions suivant une périodicité triennale.

Par ailleurs, l'exploitant fait réaliser périodiquement avec une périodicité minimale triennale,
par un organisme agréé, un controle quantitatif et qualitatif des différents autres rejets atmosphériques de
son établissement, définis & Yarticle précédent.

Les résultats de ces mesures sont transmis a I'lnspection des Installations Classees dés
réception.

V1.5 - Emissions diffuses - Poussiéres

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, les dispositions suivantes, ou des dispositions
équivalentes, visant & prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses sont mises en ceuvre :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement nettoyees ;

= les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.

Les stockages de produits pulvérulents sont abrités (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs
de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants dofvent par ailleurs satisfaire aux
prescriptions de prévention des risques d’incendie et d’explosion du présent arréte,

Les stockages des autres produits en vrac sont réalisés dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction,
de I’implantation que de I’exploitation sont mises en ceuvre.

En tout état de cause, la concentration en poussiéres au rejet a I'atmosphére est mnférieure a
40 mg/Nm3.

Le stockage & Iair libre fait I’objet, si nécessaire, d’une humidification ou d’une pulvérisation
d’additifs de maniére a limiter les envols par temps sec.

V1.6 - Odeurs

Les installations ou zones susceptibles de conduire & d’importants dégagements d’odeurs sont
mises en dépression et les émanations correspondantes sont collectées et traitées ou détruites.
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Les effluents odorants sont en tant que de besoin dirigés vers un dispositif de traitement adapté.

Les dispositions appropriées sont prises afin de limiter les odeurs provenant des installations et
notamment du traitement des effluents. Les sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de
stockage, traitement...) doivent étre implantées de maniére 4 limiter la géne pour le voisinage.

Les dispositions adaptées sont prises afin d’éviter en toute circonstance, ["apparition de
D pp

conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement. Les bassins, stockage et traitement des
boues, susceptibles d’émetire des odeurs doivent étre couverts autant que possible et si besoin ventilés.

TITRE VII - GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

VI11.1 - Organisation générale

1.1 - Plans d’élimination des déchets

I'¢élimination des déchets industriels spéciaux respecte les orientations définies dans le plan
régional d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par arrété préfectoral du 1% février 1996.

L’élimination des déchets industricls banals respecte les orientations définies dans le plan
départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par amété préfectoral du
7 décembre 1995,

1.2 - Principes gépéraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, I'aménagement et
Yexploitation de ses installations pour assurer une bomne gestion des déchets de son entreprise,
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur, en particulier la loi n° 75-633 du
15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application.

A cette fin, il se doit de limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant
des technologies propres.

11 se doit également de :

% trier, recycler, valoriser ses déchets de fabrication ;

% s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets non valorisés, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique, de préférence avec valorisation énergétique ;

% s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, dun stockage
techniquement adapté.

Ces opérations sont réalisées dans des installations diiment autorisées a cet effet aun titre du
code de I'environnement.

L’épandage des déchets ou des effluents est interdit.

Les déchets industriels spéciaux ultimes sont €liminés dans les conditions prévues par les
arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux

ultimes et stabilisés.

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n°94-609 du
13 juillet 1994 relatif 4 I’élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les

ménages.
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Les huiles usagées sont éliminées conformément aux dispositions du décret n® 79-981 du
21 novembre 1979 modifié.

Les déchets contenant des PCB sont éliminés conformément aux dispositions du décret
n° 87-59 du 2 février 1987 modifié.

VI1.2 - Modalités de oestion et d’élimination des déchets

2.1 - Prévention de la production de déchets

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles
dans le respect des intéréts mentionnés & l'article L 511.1 du code de I'environnement.

Les déchets désignés A article 2.6 du présent titre ne doivent pas &fre produits dans des
quantités supérieures aux maxima fixés dans le tableau défini dans cet article.

2.2 - Conditionnement des déchets

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir
d’autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que

> il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant ¢té contenus dans
Temballage ;

= les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en emballages sont entreposés sur des aires couvertes et ne peuvent
&tre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, ’emballage porte systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

Les déchets ne peuvent &tre entreposés en cuves que si celles-ci sont exclusivement affecices a
cet effet. Ces cuves sont identifiées et respectent les régles de sécurité générales applicables a
Pétablissement.

Les déchets ne peuvent étre entreposés en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées & cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

2.3 - Entreposage interne de déchets

Les installations internes d’entreposage de déchets respectent les régles générales de sécurité et
de prévention du présent arréte.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne devra pas dépasser, sauf cas de force majeure,
un lot normal d'expédition vers Iinstallation d'élimination.

Toutes précautions sont prises pour que :

= les dépdts soient tenus en état constant de propreté ;
= les dép6ts ne soient pas a Porigine d’une géne pour le voisinage (odeurs) ;

= les dépdts ne soient pas a P’origine d’une pollution des eaux superficiclles ou souterraines, ou d'une
pollution des sols : & cet effet, Pentreposage de déchets est réalisé sur des aires dont le sol est
imperméable et résistant aux déchets qui sont déposés. Ces aires sont bordées de murettes congues de
maniére 4 contenir les éventuels déversements accidentels et si possible couvertes ;




= les mélanges de déchets ne puissent &tre & [’origine de réactions non contrélées conduisant en particulier
a I’émission de gaz ou d’aérosols toxiques ou & [a formation de produits explosifs.

2.4 - Transport des déchets

En cas d’enlévement et de transport, I'exploitant s’assure lors du chargement que le
conditionnement ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection
de I'environnement et a respecter les réglementations particuliéres en vigueur,

2.5 - Traitement des déchets

Le traitement des déchets est effectué conformément aux principes généraux définis a Iarticle
1.2 du présent titre.

Toute incinération 4 1’air libre de déchets de quelque nature qu’ils soient est interdite.

Les déchets industriels spéciaux dont la nature peut étre source d’atteintes particulidres pour
I'environnement font objet de traitements spécifiques limitant tout risque de pollution sur le milieu
récepteur.

Les emballages souillés par des produits toxiques ou susceptibles d’entrainer des pollutions ne
pouvant étre réemployés ou nettoyés, sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux.

Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non ultimes ne pourront plus é&tre
¢liminés en décharge. Dans cette perspective, le tri de tels déchets devra étre privilégié en vue d’une

valorisation.
2.6 - Niveaux minima de gestion des déchets

Le niveau de gestion d’un déchet est défini selon la filiere d'élimination utilisée pour ce déchet :
Niveau I : Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi

Niveau Z . Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-incinération,
évapo-incinération

Niveau 3. Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de stockage de
déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

En cas de transit, regroupement ou pré-traitement, la filiére correspondant 2 I’¢limination finale
détermine le nivean de gestion.

Les niveaux de gestion admis pour les déchets suivants sont indiqués dans le tableau

ci~dessous :
16.03.02 Déchets continua 501 3
16.03.02 Poudres bakelite 20t 3
16.02.08 Poudres d'aspiration 180t 1
07.01.01 Faux de lavage d'imprégnation 80t 2
15.01.06 DIB non valorisables 300 ¢ 3
15.01.01 Cartons, papiers, DIB 100 t 1
valorisables
15.01.04 Chutes métalliques 100t 1
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16.07.99 Graphite en morceaux 200t 1

En cas de défaillance d’une filiere d’¢limination, une autre filiére de niveau admis devra étre
utilisée.

2,7 - Veille techrologique

L’exploitant réalise dans un délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété une
étude technico-économique des solutions alternatives de gestion de chacun de ses déchets en vue de limiter

1a production 4 la source et d’améliorer le niveau de gestion défini ci-dessus. L’exploitant justifiera la filiere
d’élimination retenue pour chaque déchet.

Cette étude sera actualisée au minimui tous les 3 ans.

Elle est tenue 4 la disposition de ’inspection des installations classées.

VIL3 - Documents relatifs i la gestion des déchets

3.1 - Procédure de gestion des déchets

L’exploitant organise, par une procédure Scrite, la collecte et I’élimination des différents
déchets générés par I'établissement. Cette procédure, régulidérement mise & jour, est tenue 4 la disposition de
I’inspection des installations classées.

3.2 - Dossiers relatifs aux déchets spécianx

Pour chaque déchet industriel spécial, 1’exploitant établit une fiche d’identification du déchet,
réguliérement tenue 4 jour et comportant les éléments suivants :
= le code du déchet selon la nomenclature ;
= la dénomination du déchet ;
= le procédé de fabrication dont provient le déchet ;
= son mode de condifionnement ;
= le traitement d'¢limination prévu ;
= les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet) ;
= la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale) ;
= les risques présentés par le déchet ;
= les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ;
= les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
L’exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ot sont archivés durant au
moins trois ans !
» la fiche d’identification du déchet et ses différentes mises a jour ;
> les résultats des contrdles effectués sur les déchets ;
> les observations faites sur le déchet ;

> les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.




3.3 - Enregistrement des enlevements de déchets

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements minimum suivants sont consignés sur
un document de forme adaptée (vegistre, fiche d’enlévement, ...) et archivé au moins trois ans par
I’exploitant :

%, code du déchet selon la nomenclature ;

% dénomination du déchet ;

% quantité enlevée ;

% date d’enlévement ;

& nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;
% destination du déchet (éliminateur) ;

% nature de I'élimination effectuée.
3.4. - Déclaration trimestrielle de production de déchets
La production de déchets dans 1’établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris

interne a 'établissement), feront I’objet d’une déclaration trimestrielle, dans les formes définies a I’annexe
4.1 de I’arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de

nuisances.
3.5 - Bilan annuel

Par grands types de déchets, un bilan annuel précisant les quantités de déchets produites, le
taux de valorisation et les modalités d’élimination est effectué et tenu a la disposition de 1’inspection des
installations classées pendant au moins 5 ans.

TITRE VIII - PREVENTION DES EMISSIONS SONORES

VII1.1 - Prescriptions générigues

1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement,
I’exploitation et 'entretien des installations afin que leur fonctionnement ne puisse €tre 4 P'origine de bruits
ou de vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci.

1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I’intérieur de I’établissement sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type

homologué,
1.3. Appareils de communication

L’usage d’appareils de communication par voie acoustique génants pour le voisinage est
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves
ou d’accidents.
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VITL2 - Valeurs limites d’émergence et de niveau acoustique

Les émissions sonores de 1’établissement sont conformes aux dispositions de 1’arrété ministériel
du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les installations classées.

En particulier, elles n’engendrent pas une émergence supéricure a 5 dB(A) pour les périodes de
7 h & 22 h dans les zones & émergence réglementée. Cette valeur de 5 dB(A) est ramence a 3 dB(A) pour les
périodes allant de 22 h & 7 h ainsi que le dimanche et les jours f&riés.

Les niveaux sonores en limite de propriété de I’établissement ne dépassent pas les valeurs
suivantes : '

= 65 dB(A) pour la période allant de 7 h 4 22 h sauf dimanches et jours fériés ;
= 60 dB{A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

VII1.3 - Vérification des valeurs limites

L’exploitant fera réaliser  ses frais selon une périodicité quinquennale, par une personie ot un
organisme qualifié choisi aprés accord de Pinspection des installations classées, une mesure des niveaux
sonores de son établissement permettant d’apprécier le respect des valeurs limites réglementaires, en période
de fonctionnement représentative de I’activité des installations.

VU pour &tre annexé a
I'arrété préfectoral du 13 juillet 2001

Pour le préfet et par délégation :
1 ’attaché, chef de bureau,

Marc COTTEAUX




